(EN): Moving arms & head

(FR): Bras et téte mobiles

(DE): Bewegt Arme und Kopf.
69‘ (ES): Movimiento de brazos y cabeza
) (IT): Muovere le braccia e la testa

® (EN): Place the character into the car and

Light Up Cars press down to activate lights and sounds.
Voitures lumineuses (FR): Place le personnage dans la
3-Pack Mini Riders voiture et appuie sur celui-ci pour
Paquet de 3 petits conduteurs activer les lumiéres et les sons.

(DE): Setze die Figur in das Auto und driicke

sie herunter, um Lichter und Téne zu aktivieren.
(@) Please remove il packaging materials beforgiving o hidren, (3 Veilez (ES): Coloca el personaje en el coche y presiona

retirr tout femballage avan de donner e produita des enfants. (DE): Vor Ubergabe
an Kinder e 5d th Verpac entfernen. (ES): Por(avorqurtatodos

de datoaios e (P ¥ hacia abajo para activar las luces y los sonidos

er
materiali dellimballaggio prima di darlo ai barnbml (NLJ Verviderde vevpak ing
voordat het product aan een kind wordt ge n. (DK): Fiemn alt emballagemateriale,

hn)dendeéglvesmbﬂm (SE)Tabona\llforpacknlngsmatena\|nnandugerl|lba (lT) Posiziona il pel’SOl’\GggiO in auto e premi

daniem dzieciom r akowani
(GR): Agatpéate OAa Ta UNKG: auvksuuclac ﬂpnvm BSxoete oE m:uéla

JLELSY tr) 5 ey ol Sl gm0 o A verso il basso per attivare luci e suoni
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B. toys and Land of B. & Sunny & Muddy Miles &

_ _ Just B. Just You. B. You are trademarks of / sont des

CAN ICES-3 (B)/NMB 3(8) marques de commerce de Maison Battat Inc.
Manufactured for / Fabriqué pour

Maison Battat Inc., 8440 Darnley Road,

accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. Warning: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for Montreal, P.Q. H4T 1M4Designed by /
complance could void the user's authrlty to operate the equipment. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the it for o Class B digial device, Concu par Maison Battat Inc
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful i jon. This equi 1CU P! Of .
{ses and can radiiate radio frequency anergy and. f not installed and used in acordance with the mstructions, may cause harmful nterfarence to radio Communications. However, of Visit us at / Visitez-nous au
there is no guarantee that inerference wil nat occur in @ partcularinstallation. I this equipmen does cause harmil nterference to radio or televison reception, which can be www.mybtoys.com
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: « Reorient or relocate -my Ys.
receiving antenna. » Increase the separation between the equipment and receiver. » Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the vecenver is LB1702/LB1702Z
connected. » Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Ce disposiifest conforme & Farticle 15 des réglements du FCC. Lo manoeuure est sujette & ces 2 conditions : () ce dispositifne couserait pas dnterférence et 2) e dispositif devrait

accepter toute interférence regue, incluant Pinterférence qui causerait une manoeuvre non voulue. Mise en garde : les qui ne sont pas
parle des annuler. Le droit de l'utilisateur de manceuvrer cet apparen NOTE : Cet opparell a €18 tests et trouvé conforme au lmites .
de disposis digitaux de closse B selon article 15 des reglements de FCC. Ces imites sont congues pour donner u contre lesi nocives dans

< demeure résidentiele. Get apparel génére, utiise et peut émettre des radiations dénergie de fréquences ot 6t il mast pas Installs ot Utise selon les mstructions, pourait
i de radio, Il nest t pos garanti de ne pas avoir dnterférence dans une installation particuliére. Si cet appareil cause une
A iception chune radio ou télévision et qui peut étre dé allumant out ét ‘appareil, Futilisateur peut prendre les mesures suivantes pour le corriger:
- Orienter ou localiser de nouveau lantenne réceptrice. » Augmenter lespace entre lappareil et le récepteur. » Connecter lappareil & une prise différente de celle du circuit du
récepteur. » Consulter un concessionnaire ou un technicien de radio ou télévision pour obtenir de Iaide.

A WARN'NG This product contains Button or Coin Cell Battery.
A swallowed Button or Coin Cell Bofr)rery can cause infernal chemical burns Ieoéing to A AVERTISSEMENT:
death in as lile as two hours. Dispose of used batteries immediately. Keep new and used | Contient une pile bouton. Dangereux en cas
batteries away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed | d'ingestion—voir les insfructions.

inside any part of the body, seeZ immediate medical attention.

{/ This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must ) a n

Hazardous if swallowed—see instructions.

(EN): BATTERY ADVICE 1) Requires 3 xAGl3 ﬂ SV) batlenes induded.2) Batlenes should on\y be repla(ed byan adult. 3) Do not mix old and new (EN)AWARNING This product contains Button or Coin Cell Battery. A swallowed Button or Coin Cell Battery can cause internal chemical burns
batteries. 4) Do not ) Donotre. rgeak i leading to death in as little as two hours. Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from children. If you think batteries
tobe charged under adult supervision. 7) Recha b the pmdun beforebeing charged 8) Ensure batteries are might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate mediical attention.
inserted with thecorrectpo\anty ) i d. 10) d not be short circuited. ATTENTION: When (FR):/A\ AVERTISSEMENT: Contient une Pile de Type Bouton. Avaler une Pile Bouton peut provoquer des briilures chimiques internes en moins de
ns lose instructions (arefu\lyto |nsta\| new batteries. (FR) 'CONSEILS D'UTILISATION DES P\LES deux heures et peut méme conduire & la mort. Veuillez jeter les piles usées immédiatement. Toujours garder les piles neuves et usées hors de la portée
1) Fonctionne avec 3x AG13(15V) pil i mduses 2L ent étre que parun adutte. 3) N i et desenfants. Si vous pensez quune pile peut avoir été avalée ou, insérée dans une cavité corporelle, veuillez consulter immédiatement un médecin.
piles neuves. 4) Ne p: les piles de les piles rect 5) Ne pas recharger les piles non rechargeable& (DE)AWARNUNG. enthélt eine Knopfzelle. Das Verschlucken einer Knopfzelle kann schon innerhalb von zwei Stunden zu inneren chemischen
6) Rechargerles piles rechargeables seulementen presence d'un adulte qui surve«lle 7)Enleverles piles rechargeables du produit avant de les recharger.  Verbrenniungen und zum Tode fihren. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien unverziiglich, Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien auBerhalb der
8) Sassurer que les piles sont mises en place en respectant |a polarité. 9) Toujours enlever les piles sées. 10) Ne pas court-circuiter les bores. Reichweite von Kindern auf. Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in eine Kdrpersffnung eingefiirt wurden, suchen Sie umgehend den
ATTENTION: Lorsque les fonctions du module cessent de fonctionner correctement, les instruction: Ytivement pour despiles  Arztauf.
neuves. (DE): BATTERIEINFORMATIONEN 1) Benétigt 3x AG13 (15VJ Batterien enthalten 2)Batterien sollten nurvon Erwachsenen ersetzt werden. 3) (ES)/A\ ADVERTENCIA: Contiene una pila de tipo Botén o de tipo Moneda. Tragar una pila de tipo Botén o de tipo Moneda puede causar
Alte und neue Batterien nicht vermischen. 4) Alkalische, icht vermischen. 5) Nicht aufladbare Batterien nicht quemaduras quimicas internas en tan solo dos horas y pueden provocar la muerte. Elimina las pilas usadas inmediatamente. Mantiene las pilas nuevas y
unter Aufsicht eines Erwachsenen laden. 7) Wiederaufladbare Batterien miissen aus dem Produkt usadas lejos de los nifos. Si piensa que las pilas podrian haber sido tragadas o colocadas dentro de cualquier parte del cuerpo, busca la asistencia
entfemnt werden, bevor sie geladen werden. 8) Batterien mtissen mit: nchﬂgev Polamat eingelegt werden. 9) Leere Batterien soliten soforl entfernt médica inmediata.
werden. 10) Pole sollten nicht kurzgeschlossen werden. ACHTUNG: Wenn die Fi befolgen Si (IT)AAWERTMENTO: Questo prodotto contiene pila di tipo bottone o di tipo di moneta. Ingoiare una pila di tipo Bottone o di tipo Moneta pud
Anweisungen zum Einlegen neuer Batterien. ES): CONSEJOS DE UTILIZACION DELAS PILAS 1) Funciona con 3x AG13 (1 5V) pilas requeridas -incluidas.  provocare scottature chimiche allinterno portando a morte in non pitl di due ore. Si sbarazzi immediatamente delle pile usate. Mantieni le pile nuove
2)Las pilas han de ser porunadulto. 3) No mezclar Jevas con las pilas usadas. ) Nomezdlar pilasalcalinas con pias esténdar o ed usate lontano dai bambini. Se pensa che & probabile che le pile sarebbero state ingoiate o sarebbero state messe in alcuna parte del corpo, cerca
con piles recargables. 5) Norecargue pias 6) Las pila deunadulto.7) Las lassistenza medica ed immediata
ulo antes de ser 8) d las pil ani o laridad orrecta. 9) (NL)A WAARSCHUWING: Dit product bevat een knoop- of knoopcelbatterij. Een ingeslikte knoop- of knoopcelbatterij kan interne chemische
das. 10) No cortocircuitar TENCION: Cuiando es reducick iento de las funcio igue  brandwonden veroorzaken, met de dood tot gevolg in slechts twee uur. Gooi gebruikte batteriien onmiddelljk weg. Houd nieuwe en gebruikte
las instrucciones con cuidado para instalar nuevas pilas, (T): CONSIGLI PER LA BATTERIA 1) Richiede 3x AG13 1.5V) batterie incluse. 2) Le pile batterijen buiten bereik van kinderen. Als u denkt dat batterijen ziin ingeslikt of in een deel van het lichaam ziin geplaatst, zoek dan onmiddellik
unadulto.3)Nonr chie pile conle nuove. 4)Non mescolare pile alcaline, standard o medische hulp.
ncancablll 5) Nonri-icaricare pfle norrncancablh .6)Le nlle ricaricabili d adulta. 7) Le pile (DK)!AADVARSEL Dette produkt indeholder knapcelle -eller mantcellebatterier. Hvis de sluges kan knapcelle- eller mantcellebatterier forarsage en
icate. 8) Assicurati ct ite conla gi larita. 9) Le pile scariche kemisk reaktion, som kan fere til dedsfald i labet af blot to timer. Bortskaf brugte batterier omgaende. Hold nye og brugte batterier veek fra barn. Hvis
10)1 inali i in corte circuito. ATTENZIONE: Quando é ridotto il rendimento delle du har mistanke om at batterier kan vaere slugt eller kommet indvordes i nogen del af kroppen, seg da omgaende leegehjzelp.
modulo, leistruzioni perstallare nuove pile. (NL): INFORMATIE OVER DE BATTERLEN 1) Gebruik 3xAG13 (1.5V) (SE;/A\ VARNING: Denna produkt innehaller knapp- eller knappcellsbatteri. En svalld knapp eller myntcellbatteri kan orsaka inre kemiska brannskador
batteruen bugesloten 2) Battenjen mogenalleen een \gebracht worden. 3) Oude en 1 niet door elkaar gebruiken. som kan leda till déden pa sa lite som tva timmar. Kasta omedelbart anvanda batterier. Férvara nya och anvanda batterier pa avstand fran barn. Om du
normale elkaar. 5) Batterijen die niet oplaadbaar zijn niet opladen! tror att batterier kan ha svilits eller placerats i nagon del av kroppen, sok omedelbart lakare.
6) Oplaadbare batterjen mogen alleen ondertoezicht van een laden.7) Oy uithet product halen (PLy/A\ OSTRZEZENIE: Produkt ten zawiera baterie guzikowe lub pastylkowe. Pofknicie takiej baterii moze spowodowac zatrucie chemiczne lub
voordat deze opnieuw worden opgeladen. 8) Batterijen dienen met de goede polariteit (+/-) aangebracht te worden. 9) Lege batterijen dienen poparzenia narzadéw wewnetrznych, mogace prowadzic do smierci, w bardzo krétkim czasie (okoto 2 godzin). W razie podejrzenia pofkniecia baterii
onmlddellukverwuderd teworden. 10) De polen (by.+/-+) mogen geen kortsluiting veroorzaken.VOORZICHTIG: Als de functies van de module niet nalezy natychmiast zasiegnac porady lekarza. Nalezy natychmiast pozbywac sie zuzytych baterii. Baterie zarowno nowe jak i uzywane nalezy
meer werken, ) . (DK): BATTERIERADGIVNING) Bruger 3 x AG13 (1.5V) batterier przechowywac poza zasiegiem dzieci
storrelse - \nkludereL 2)Batterier bor kun ke afenvoksen.3)Bland i 1 standard- eller ) (GRY/\ MPOBIAONOIHEH: Auts

° ipoidy mepié ia e ié 6 vopi Hadmoon e pmaapiag o o opeiva
6) kunopl deropsynaf volsne. 7) é ek ; b dpec ;
batterier skal fieres fra produktet, inden de oplades. 8) Serg for, at batteri isatmed den korrekte polaritet.9) kal atid fleres. LNaTapieG HaKpId and Maldid, EGv MOTeUETe G of nctapiec & y i Ao [iépoc
10)Terminalerne ber ikke kortsluttes. FORSIGTIG; Hvis mod holderop med atfur atinstallere
nyebatlener (SE): BA'I'I'ERIERADG\\/NING 1) Anvinder 3xAG13 (1.5V) batterier - Ingér. 2) Batlenerborendastbylasutavenvuxen 3)Blandainte gamla Bpio doumo dyjlhy e gkl N ggion 1l i
l eller batterier.5) Ladda inte icke-Uppladdningsbara batterierigen. s) o Slylhl o als el 5o J51 § 8Bsll ) 6335 &> dbasS Bayor bl Coruty
farendast rvakning av vuxna. 7) batterier ska tas ur 8) dasdlayl 03 03 Oyl o ol oS 18] L JALY Jglize e 1 dlasilly Bagazdl Obladl

itter i med ritt polaritet. 9) ier skaalltid tas bort. 10) bérinte kortslutas. FORSIKTIGHET: Om modul — 158l e dudall Blisl st
for ioner slularfungera folj rog: |nslrukuonema forattinstallera myabe batterier. (PL:WYMIANA BATERIIWmontowano 3 baterie AG13 (1.5V). Wymlany > ll 2 -

fo ac osta.Nier soba chi uzywanych, anitez 6znych typow

fadowania mogq bycbdowane Jedyme pod nadzorem osobc/ dofoslej Nalezy je przed ladowanlem wyjac zzabawki. Baterie nalezy zakladac z
zachowaniem . Wyczerpal ki. Nie wolno zwierac zaciskow zasilania. UWAGA: Jesli
funkcje modulu przestana dziafac, postepuj zgodme zinstrukgam, aby zalnstalowac nowe batevle (GR):ZYMBOYAES MHATAPIQN Anarrooviai3x
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{EN): Waste eectrical products and old batteres should not be disposed with household waste. Hel i , recycling. g”e'.‘ schiiefien o\ﬁg ‘_’:4,0
Checkwith your local authorityor retaile forrecycling advice, (FR): Les prod e doivent pas étre mis au rebut avec les déchets uvrir A0 kg
ménag yclr dans s points de collcte prévus  cet effet. Ad des autorit les ou de votre revendeur pour e \

obteni ils sur le recyclage. und lite mit ll werden. Tragen Sie Abrir o
zum Umwelts(huﬂ bei, indem Sie Artikel und r!cyceln. Sie sich bei Ihrer oder Ihrem Acceso % >
o (ESh Lot preciucion eést o8 residn | | ISt
los puntos de recogida previstos para su reciclaje. Dirjase a as autoridades locales para obtener consejos sobre el reciclaje. (I): | prodotti elettrici )J P soF
non devono essere buttai via o ifluti domesic. i prega di icclari ramite li appostipuntidi raccola. Rivolgersi alle autorita ocali o alproprio 40333
rivenditore per ottenere consigli sul riciclaggio. (NL): che producten en oude batterijen horen niet bij het huishoudelijk afval.
Help het milieu te beschermen door hergebruik, recycling. Neem contact op met uw i heid of winkel voor
(DK): Affald af elektriske produkter og g ma ikke sammen med Hizelp med at beskytte miljoet ved
genbrug, genbrug, Kontak din lokale myndighed elfer forhandier or adgivning om genbrug. (B Elktrsia avfallsprodukter och gamla batterier
e Rl e } Kontakte din okele Pom: Please retain this information for future reference.
oo D g, Skontaln I kal "M'z"“xywy””‘“mm"l pacami °m°':ym' oMoz i Renseignements & conserver. Diese information bitte

wisko poprzez ponowne uzycie i recykling. Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami jovczace aufbewahren. Guardar esta informacién para futuras.

(GR): TIpOIoVTWV Kat TipémeLva ot oIKiakd anoppippata. BonBriote oty Istruzioni da conservare. Deze informatie goed bewaren.

My TomKr apxr A Tov TwAnTH yia cupBouléc Opbevar disse oplysninger til fremtidig reference. Spara
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